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ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Комисията по околна среда, обществено здраве и безопасност на храните приканва 
водещата комисия по международна търговия да включи в предложението за 
резолюция, което ще приеме, следните предложения:

1. Счита, че настоящият икономически модел, който предполага постоянно и 
максимално увеличаване на потреблението, производството и търговията, е 
неустойчив, тъй като води до все по-повишаващо се търсене на използването на 
ресурси и транспорт и нарастващо количество отпадъци и емисии, което 
подкопава перспективите за ограничаване на изменението на климата, което 
понастоящем се наблюдава;

2. Изразява съжаление, че настоящата търговска система поражда разделение на 
труда в световен мащаб, основаващо се на много високо използване на 
транспорт - който не поема разноските, свързани с въздействието му върху 
околната среда - на еднородни продукти, които биха могли да се произвеждат на 
местно ниво;

3. Признава насърчаването на основани на ИКТ решения, отразяването на 
разходите, свързани с въздействието на транспорта върху околната среда, в 
цените на горивата, както и популяризирането на железопътния транспорт и 
крайбрежното плаване, устойчивите биогорива и бързото интегриране на 
въздухоплаването в една щателно разработена система на ЕС за търговия с 
емисии като ключови мерки за намаляване на въздействието на търговията и 
транспорта върху климата; призовава Комисията и Съвета да предложат мерки 
за насърчаване и избор на най-малко замърсяващите видове транспорт, по-
специално посредством разпоредби, свързани с различните пазарни механизми;

4. Подчертава необходимостта от повишаване на информираността на обществото 
относно цялостните разходи, свързани с въздействието върху околната среда на 
потребителските стоки; призовава Комисията и Съвета да предложат мерки за 
предоставянето на информация относно потреблението на енергия и емисиите 
на парникови газове при производството и транспорта на стоките, предлагани за 
продажба в Европейския съюз, като предложението на правителството на 
Обединеното кралство за въвеждане на етикети относно  въглеродния отпечатък 
на стоките, на които се посочва нивото на емисиите на CO2, причинени от 
производството, транспорта и евентуалното изхвърляне на стоките; освен това 
призовава Комисията и държавите-членки да гарантират, че разходите, свързани 
с въздействието върху околната среда, са включени в цените на стоките и 
услугите и че тези разходи са посочени отделно от цената на дребно на 
отделните стоки и услуги, както това вече се прави при таксите за събиране на 
отпадъчни електрически и електронни устройства;

5. Признава, че ЕС носи историческа отговорност за емисиите на парникови газове 
и съзнава, че са необходими съществени промени в търговската политика на 
Съюза за насърчаване на местното производство като начин за намаляване на 
потребностите за използване на транспорт; подчертава необходимостта от по-
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интензивно технологично сътрудничество с различни развиващи се страни и 
страни с бързо развиващи се икономики, по-специално Китай, Бразилия и 
Индия, за да им се предостави възможност да включат защитата на околната 
среда в своите политики; изразява съжаление обаче във връзка с това, че 
съществуващите механизми за технологичен трансфер като Механизма за чисто 
развитие са недостатъчни и поради това призовава за повишаване на 
съфинансирането и мерките за изграждане на капацитет;

6. Отново обръща внимание на необходимостта от намаляване с 30% до 2020 г. на 
емисиите на парникови газове в ЕС, независимо от ангажиментите, поети от 
трети страни;

7. Настоятелно приканва ЕС да развие и популяризира на световно равнище една 
„съобразена с климата“ промишленост; поради това се обръща към Комисията с 
искане тя да започне разисквания със СТО относно възможните мерки, които 
благоприятстват съобразените с климата производство и експорт; убеден е, че 
всяко едно споразумение по този въпрос ще насърчи развитието на новаторски 
технологии и ще стимулира използването на устойчива и чиста енергия;

8. Признава, че търговията е важен инструмент за трансфер на технологии към 
развиващите се страни; подчертава необходимостта от намаляване на пречките 
пред „зелената търговия”, например чрез премахване на тарифите за „зелени 
стоки” на равнището на СТО, изменение на правилата, уреждащи правата на 
интелектуална собственост, улесняване на въвеждането на пазара на „зелени 
технологии”, като се позволи гаранциите за експортни кредити да се ръководят 
от загрижеността за климата, както и чрез премахване на погрешните стимули и 
нарушаването на пазарните правила като субсидиите за изкопаеми горива;

9. Призовава за  преустановяване на подкрепата чрез публични финансови 
средства, посредством агенции за експортно кредитиране и публични 
инвестиционни банки, за проекти, свързани с изкопаеми горива, и за удвояване 
на усилията за ускоряване на преминаването към възобновяеми енергийни 
източници и ефективни в енергийно отношение технологии;

10. Изразява особена загриженост във връзка с потенциалното отрицателно 
въздействие върху обществото и околната среда на политиките за насърчаване 
на използването на биогорива и биомаса в Европа; отново отправя призива си за 
издаване на задължителни сертификати относно въздействието върху 
обществото и околната среда на биогоривата (или суровините за тях) като 
условие за тяхното използване и съответствие с целите на ЕС;

11. Подчертава, че световното сътрудничество и дългосрочното изграждане на 
доверие са по-ефективни средства, отколкото едностранните и наказателни 
мерки, когато се отнася до общото за ЕС предизвикателство, свързано с 
изменението на климата; въпреки това счита, че ненужното субсидиране от 
някои страни на националната им промишленост чрез неучастието им в 
световните усилия за намаляване на емисиите представлява проблем; 
настоятелно приканва Съвета и Комисията да използват системата за уреждане 
на спорове в рамките на СТО, за да оспорят поведението на тези страни; счита 
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също, че биха могли да се обмислят търговски механизми за санкциониране на 
страните, които не съблюдават разпоредбите, например корекции на митнически 
такси;

12. Призовава Съвета и Комисията да гарантират, че двустранните търговски 
споразумения на ЕС и многостранните търговски споразумения на СТО се 
сключват в съответствие с разпоредбите на споразумението за създаване на 
СТО, които предвиждат, че международната търговия следва да се осъществява 
по начин, който предоставя възможност за оптимално използване на световните 
ресурси в съответствие с целите за устойчиво развитие, с оглед както на 
защитата, така и на опазването на околната среда;

13. Призовава още Съвета и Комисията да гарантират, че Органът за уреждане на 
спорове действа съобразно член 20 от споразуменията в рамките на ГАТТ, който 
допуска държавите-членки да предприемат мерки, в т.ч. протекционистки 
мерки, необходими за защита на живота и здравето на хората, животните или 
растенията или за опазване на изчерпаемите природни ресурси;

14. Настоятелно твърди, че задълженията по многостранни споразумения в областта 
на околната среда, например Рамковата конвенция на ООН по изменение на 
климата или Протокола от Киото към нея, трябва да се спазват и че не трябва да 
се допуска тясното тълкуване на търговските правила да предотвратява или 
възпрепятства постигането на формулираните в тези споразумения цели;

15. Призовава за извършване на задълбочени анализи, от гледна точка на климата, 
социалния пол и устойчивостта,, на резултатите от многостранните и 
двустранни търговски споразумения, договорени между ЕС и трети страни, и 
настоятелно приканва Комисията да разреши оказването на изрична подкрепа за 
управлението на изменението на климата в рамките на всички видове помощи за 
търговия и други свързани с тях помощи за развитие;

16. Признава, че прекалено често търговията води до прекомерна експлоатация на 
екосистемите, по-специално на горите в развиващите се страни; настоятелно 
приканва индустриализираните държави да поемат отговорност за 
широкоразпространеното обезлесяване, предизвикано от международната 
търговия; подчертава значителното въздействие върху климата на 
обезлесяването и в тази връзка дългосрочната икономическа стойност и 
значението на опазването на горите; призовава ЕС да положи значителни усилия 
за въвеждане на механизми за възнаграждение за „избегнато обезлесяване” в 
рамките на международните преговори относно климата, наред с други строги 
политически мерки за насърчаване на отговорната търговия с природни ресурси;

17. Призовава Комисията да оцени въздействието върху климата на вноса на соя и 
палмово масло в ЕС, като вземе предвид последиците от него във връзка с 
обезлесяването на тропическите гори, и да предприеме мерки за включване в 
цените на разходите във връзка с въздействието върху климата;

18. Отбелязва неразривната връзка между търговията и транспортния сектор; 
настоятелно приканва да се обърне внимание на всички видове транспорт, и по-
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специално на онези, чиито емисии значително са се увеличили през последните 
години, а именно морския транспорт (за чиито емисии на въглероден двуокис се 
счита, че са двойно по-високи от авиационните и че биха могли да нараснат с до 
75% през следващите 15-20 години); приветства предложението на Комисията 
да включи корабните превозвачи в схемата за търговия с емисии и призовава 
това предложение да се осъществи на практика във възможно най-кратки 
срокове.
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